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[

(Rezolugje, zalecenia i opinie)
ZALECENIA

RADA

ZALECENIE RADY
z dnia 8 marca 2016 r.
w sprawie polityki gospodarczej w strefie euro

(2016/C 96/01)

RADA UNII EUROPEJSKIE],
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 136, w zwiazku z art. 121 ust. 2,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (WE) nr 1466/97 z dnia 7 lipca 1997 r. w sprawie wzmocnienia nadzoru pozycji
budzetowych oraz nadzoru i koordynacji polityk gospodarczych ('), w szczegdlnosci jego art. 5 ust. 2,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 11762011 z dnia 16 listopada 2011 r.
w sprawie zapobiegania zaklceniom réwnowagi makroekonomicznej i ich korygowania (%), w szczegdlnosci jego art. 6
ust. 1,

uwzgledniajgc zalecenie Komisji Europejskiej,
uwzgledniajac konkluzje Rady Europejskiej,

uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Finansowego,
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Polityki Gospodarczej,

a takZe majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie z prognoza gospodarczg Komisji z jesieni 2015 r. w strefie euro trwa umiarkowane ozywienie gospodar-
cze. Podtrzymanie i wzmacnianie wzrostu gospodarczego w strefie euro wymaga stalych dziatan politycznych, aby
wesprze¢ zrownowazong korekte w sektorze prywatnym i publicznym, poprawi¢ zdolnosci dostosowawcze oraz
zwigkszy¢ konkurencyjnos$é¢ gospodarki i potencjal wzrostu gospodarczego w perspektywie Srednio- i dtugotermi-
nowej. Tempo wzrostu hamujg konsekwencje niedawnego kryzysu gospodarczo-finansowego, w tym obecne przy-
wracanie rownowagi zewnetrznej, wysoki poziom zadluzenia sektora publicznego i prywatnego, wysokie bezrobo-
cie oraz utrzymujgce si¢ bariery strukturalne na krajowych rynkach pracy i produktéw. Poziom inwestycji jest
nadal niski, co spowodowane jest powyzszymi czynnikami, ale przyczyniaja si¢ do tego takze inne ograniczenia,
takie jak niekorzystne otoczenie biznesu, nieefektywno$¢ administracji publicznej, a takze przeszkody w dostepie
do finansowania.

(2)  Nalezy usprawnic realizacj¢ ambitnych reform strukturalnych, ktore majg zwigkszy¢ wydajnos¢ i potencjal wzrostu
gospodarczego, zgodnie z priorytetami politycznymi okreslonymi w komisyjnej rocznej analizie wzrostu gospo-
darczego na 2016 r. we wszystkich pafistwach cztonkowskich. Reformy strukturalne, o ile realizowane sg wsp6l-
nie we wszystkich panstwach czlonkowskich, moga przynies¢ korzysci calej strefie euro dzigki pozytywnym efek-
tom mnoznikowym rozprzestrzeniajgcym si¢ zwlaszcza kanalami handlowymi i finansowymi. Pomimo pewnego
postepu reform poprawiajacych odporno$¢ rynkéw pracy wciaz utrzymujg sie znaczace rdznice miedzy paf-
stwami strefy euro, w szczegdlnosci jesli chodzi o stopg bezrobocia dlugotrwalego i bezrobocia mlodziezy. Te
panstwa czlonkowskie, ktdre realizowaly kompleksowe reformy rynku pracy i ochrony socjalnej jeszcze przed
kryzysem, byly w stanie lepiej wspiera¢ zatrudnienie i zachowa¢ sprawiedliwe podejscie w tej dziedzinie w czasie
pogorszenia koniunktury gospodarczej. Takie reformy obejmujg elastyczne i przewidywalne warunki uméw, kom-
pleksowe strategie uczenia si¢ przez cale zycie, skuteczng aktywng polityke w zakresie rynku pracy oraz odpo-
wiednie i trwale systemy ochrony socjalnej. Do jeszcze lepszych rezultatéw przyczyniloby sie takze zmniejszenie
klina podatkowego, w szczegdlnosci w przypadku oséb o niskich dochodach, oraz zapewnienie sprawiedliwych

systeméw podatkowych.

(") Dz.U.L 209 z 2.8.1997, s. 1.
() Dz.U.L 306z 23.11.2011, s. 25.
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(3)  Odpowiednie opracowanie reform oraz ich szybkie wdrazanie mogg pomdéc wyeliminowaé istniejace zakldcenia
réwnowagi w strefie euro oraz zapobiec powstawaniu nowych. Dyskusje tematyczne w ramach Eurogrupy, ze
szczegélnym naciskiem na analiz¢ poréwnawczg, stosowanie najlepszych praktyk i presje partnerska, moga przy-
czyni¢ si¢ do wspierania konwergencji dzialari na rzecz optymalnych wynikéw. Eurogrupa powinna zatem dodat-
kowo zintensyfikowa¢ dyskusje tematyczne dotyczace reform w obszarach, ktére maja zasadnicze znaczenie dla
funkcjonowania unii gospodarczej i walutowej (UGW), oraz regularnie monitorowaé wdrazanie reform przez pan-
stwa czlonkowskie strefy euro, a takze postepy w korygowaniu zakldcen réwnowagi w kontekscie procedury
dotyczacej zaktocen réwnowagi makroekonomiczne;.

(4)  Polityki budzetowe sg kwestia wspdlnego zainteresowania o podstawowym znaczeniu w UGW. Odpowiedzialne
krajowe polityki budzetowe, zgodne ze wspélnymi zasadami budzetowymi, maja zasadnicze znaczenie dla wspie-
rania zdolnosci obstugi zadluzenia oraz umozliwiajg funkcjonowanie fiskalnych stabilizatoréw i amortyzowanie
przez nie wstrzasow w poszczegdlnych krajach. Ponadto niezbedne jest osiggnigcie na poziomie strefy euro jako
catosci odpowiedniego kursu polityki budzetowej odzwierciedlajgcego réwnowage miedzy dtugoterminowsg stabil-
noscig budzetowa a krétkoterminows stabilizacja makroekonomiczng, a takze unikanie procyklicznych polityk
budzetowych. Niezbedny wysilek fiskalny jest rozny w zaleznosci od stanowisk poszczegdlnych panstw cztonkow-
skich w odniesieniu do wymogéw w ramach paktu stabilnosci i wzrostu, a pafistwa cztonkowskie powinny réw-
niez wzig¢ pod uwage potrzeby w zakresie stabilizacji oraz uwzgledni¢ ewentualne skutki uboczne w calej strefie
euro. Wymaga to wzmocnionej koordynacji polityk budzetowych w strefie euro przy pelnym poszanowaniu paktu
stabilno$ci i wzrostu. W tym kontekscie wydaje si¢, ze zasadniczo neutralny — w ujeciu zbiorczym — kurs polityki
budzetowej w strefie euro spodziewany w 2016 r. jest wlasciwy w $wietle og6lnych warunkéw makroekonomicz-
nych i ryzyka oslabienia wzrostu gospodarczego. Jesli chodzi o 2017 r., w oparciu o prognozowane stopniowe
niwelowanie luki produktowej, polityki budzetowe powinny unikaé procyklicznoci oraz zmniejszy¢ dlug
publiczny w celu przywrdcenia buforéw fiskalnych. Nalezy to odzwierciedlic w przygotowaniach zaktualizowa-
nych programéw stabilnosci na wiosng 2016 r., biorgc pod uwage najnowsze zmiany sytuacji gospodarczej
i budzetowej. Strategie budzetowe w obecnym ksztalcie jeszcze nie sprzyjaja w dostatecznym stopniu wzrostowi
gospodarczemu. Jak podkreslono w zaleceniu Rady dla panstw czlonkowskich strefy euro ('), przyjetym w dniu
14 lipca 2015 r., panstwa czlonkowskie strefy euro powinny odbywaé dyskusje tematyczne dotyczace poprawy
jakosci i stabilnosci finanséw publicznych.

(5) Niezbedne jest pelne wdrozenie unii bankowej. Po pierwsze, dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/59/UE (3 (.dyrektywa w sprawie naprawy oraz restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji bankéw”) ma
zostaé bez dalszej zwloki w pelni transponowana we wszystkich panstwach czlonkowskich. Po drugie, w okresie
przejSciowym zostanie opracowany neutralny pod wzgledem budzetowym wspdlny mechanizm ochronny
w ramach jednolitego funduszu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji okreslony w rozporzadzeniu Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) nr 806/2014 (°) oraz bedzie w pelni przygotowany do dzialania przed koficem
okresu przejSciowego, gdy zasoby wspomnianego funduszu zostang catkowicie uwspdlnione. Poczynione postepy
zostang poddane przegladowi wkrétce po wejsciu w zycie jednolitego funduszu restrukturyzacji i uporzadkowane;j
likwidacji. Ponadto wspélny mechanizm ochronny bedzie neutralny pod wzgledem budzetowym w perspektywie
Srednioterminowej oraz zapewni réwne traktowanie we wszystkich uczestniczacych panstwach cztonkowskich,
a takze nie bedzie powodowad zadnych kosztéw dla panstw czlonkowskich, ktére nie uczestnicza w unii banko-
wej. Gdy jednolity fundusz restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wejdzie w zycie, a uczestniczace panstwa
czlonkowskie ratyfikujg umowe miedzyrzadowa i dokonaja pelnej transpozycji dyrektywy w sprawie naprawy
oraz restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji bankéw, pafistwa cztonkowskie ocenia ustanowienie mechaniz-
moéw finansowania pomostowego oraz rozwaza dalsze dzialania oraz harmonogram prac nad wspélnym mecha-
nizmem ochronnym w celu zapewnienia, aby byt on w pelni przygotowany do dzialania przed koncem okresu
przejSciowego. Ponadto w 2016 r. panstwa czlonkowskie poddadzg dalszej analizie $rodki konieczne do dalszego
poglebiania unii bankowej. Wreszcie, w ramach dalszego rozwoju unii bankowej, w dniu 24 listopada 2015 r.
Komisja wydata komunikat zatytulowany ,Droga do utworzenia unii bankowej”.

(6) Warunki na rynku finansowym w strefie euro sa nadal zasadniczo korzystne w $wietle akomodacyjnego kursu
polityki pienigznej. Wciaz slabe fundamentalne parametry gospodarcze i wysoka dZwignia finansowa w sektorze
prywatnym w dalszym ciggu wplywaja jednak negatywnie na popyt na kredyty bankowe, a co za tym idzie, na
wzrost gospodarczy. Bilanse bankéw sa nadal obcigzone duzym odsetkiem kredytow zagrozonych, co niekorzyst-
nie wplywa na akcje kredytows. Zréznicowanie, a niekiedy takze nieadekwatno$¢ przepiséw dotyczacych postepo-
wania w przypadku niewyplacalnoéci w Unii przyczyniaja si¢ do opdzniania procesu redukeji zadtuzenia sektora
prywatnego, wstrzymujac inwestycje.

(") Zalecenie Rady z dnia 14 lipca 2015 r. w sprawie wdrazania ogdlnych wytycznych dotyczacych polityki gospodarczej pafistw czton-
kowskich, ktorych walutg jest euro (Dz.U. C 272 z 18.8.2015, s. 98).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE z dnia 15 maja 2014 r. ustanawiajgca ramy na potrzeby prowadzenia dzia-
faft naprawczych oraz restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu do instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych
oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 82/891/EWG i dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2001/24/WE, 2002/47|WE,
2004/25/WE, 2005/56/WE, 2007/36/WE, 2011/35/UE, 2012/30/UE i 2013/36/UE oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1093/2010 i (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 173 z 12.6.2014, 5. 190).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 806/2014 z dnia 15 lipca 2014 r. ustanawiajace jednolite zasady i jednolita
procedure restrukturyzagji i uporzadkowanej likwidacji instytucji kredytowych i niektérych firm inwestycyjnych w ramach jednolitego
mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz jednolitego funduszu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
oraz zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 1093/2010 (Dz.U. L 225 z 30.7.2014, s. 1).

-
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(7)

Niezaleznie od niedawnych osiggnie¢ w zakresie wzmacniania struktury UGW, trzeba kontynuowaé prace nad jej
ukoficzeniem. Sprawozdanie pigciu przewodniczacych, zatytutowane ,Dokoriczenie budowy europejskiej unii gos-
podarczej i walutowej” z dnia 22 czerwca 2015 r., przygotowane przez Przewodniczacego Komisji Europejskiej,
w Scistej wspolpracy z Przewodniczacymi Rady Europejskiej, Europejskiego Banku Centralnego, Eurogrupy
i Parlamentu Europejskiego, okresla droge do dokoriczenia budowy UGW do 2025 r. W dniu 21 pazdziernika
2015 r. Komisja przyjeta, wspélnie z Parlamentem Europejskim, Europejskim Bankiem Centralny i Eurogrupg
,Komunikat w sprawie dzialan na rzecz dokoriczenia budowy unii gospodarczej i walutowej”, zawierajacy pierw-
szy pakiet wnioskow na podstawie sprawozdania pieciu przewodniczacych. Pafistwa czlonkowskie strefy euro
powinny wspdlnie przyja¢ odpowiedzialno$¢ i w sposob terminowy, otwarty i przejrzysty kontynuowaé realizacje
krétko- i Srednioterminowych inicjatyw zmierzajacych do urzeczywistnienia UGW. Aby propagowaé konwergencje
w strefie euro, powyzsze wnioski zawieraja $rodki wzmacniajgce wymiar europejskiego semestru zwigzany ze
strefg euro, miedzy innymi w drodze wcze$niejszej publikacji zalecen dla strefy euro, z mysla o wskazaniu wsp6l-
nych wyzwaii na wczesnym etapie procesu oraz odzwierciedlenia tego w procesie ksztaltowania zalecen dla
poszczegdlnych panstw czlonkowskich strefy euro, ktére sa pdzniej przyjmowane w ramach europejskiego semes-
tru. Pafistwa czlonkowskie strefy euro powinny réwniez pracowaé, w sposéb otwarty i przejrzysty, nad bardziej
dlugofalowymi inicjatywami prowadzacymi do urzeczywistnienia UGW,

NINIEJSZYM ZALECA, aby w latach 2016-2017 panstwa czltonkowskie strefy euro podjely w ramach Eurogrupy, indywi-
dualnie i zbiorowo, dzialania majace nastgpujace cele:

1.

Prowadzenie polityk wspierajacych ozywienie gospodarcze, sprzyjajacych konwergencji, ulatwiajacych korekte zakto-
cen réwnowagi makroekonomicznej i poprawiajacych zdolnosci dostosowawcze. W tym celu panstwa cztonkowskie,
zwlaszcza te o znacznym zadluzeniu prywatnym i zagranicznym, majg wdraza¢ reformy zwiekszajace wydajnosc,
sprzyjajace tworzeniu miejsc pracy, podnoszace konkurencyjnos$¢ i poprawiajace otoczenie biznesu. Panstwa czlon-
kowskie, ktére majg duze nadwyzki na rachunku obrotéw biezacych, majg priorytetowo wdraza¢ $rodki, w tym
reformy strukturalne, ktére pomagajg wzmocni¢ ich popyt krajowy oraz zwigkszy¢ potencjal wzrostu
gospodarczego.

. Realizacja reform, ktére facza: (i) elastyczne i wiarygodne umowy o pracg, ktére sprzyjaja sprawnym przeplywom na

rynku pracy oraz pozwalajg uniknaé powstania dwusegmentowego rynku pracy; (i) kompleksowe strategie uczenia
sie przez cale Zycie; (iii) skuteczne polityki pomagajace bezrobotnym w ponownym wejsciu na rynek pracy;
(iv) odpowiednie i trwale systemy ochrony socjalnej, ktére przyczyniaja si¢ w sposob skuteczny i efektywny w calym
cyklu zycia zar6wno do wlaczenia spolecznego, jak i integracji na rynku pracy; oraz (v) otwarte i konkurencyjne
rynki produktéw i ustug. Zmniejszenie klina podatkowego, w szczegdlnosci w przypadku oséb o niskich dochodach,
w sposéb neutralny dla budzetu w celu promowania tworzenia miejsc pracy.

. Realizowanie polityk budzetowych przy pelnym poszanowaniu paktu stabilnodci i wzrostu. W odniesieniu do

2016 r. realizacja celu dotyczacego utrzymania zasadniczo neutralnego — w ujeciu zbiorczym — kursu polityki budze-
towej w strefie euro wydaje si¢ whasciwa w celu odzwierciedlenia réwnowagi miedzy dlugoterminows stabilnoscig
budzetows a krétkoterminows stabilizacja makroekonomiczng. W perspektywie 2017 r., zmniejszenie dtugu publicz-
nego w celu przywrécenia buforéw fiskalnych i unikanie procyklicznosci. Zréznicowanie bodzcéw fiskalnych przez
poszczegdlne pafistwa czlonkowskie zgodnie z ich odpowiednimi stanowiskami w odniesieniu do wymogéw
w ramach paktu stabilnosci i wzrostu, przy jednoczesnym uwzglednieniu ich potrzeb stabilizacyjnych, a takze ewen-
tualnych efektéw mnoznikowych w panstwach strefy euro. W tym celu dokonanie przegladu kursu polityki budzeto-
wej w strefie euro w kontekscie programéw stabilnosci i projektéw planu budzetowego.

. Ulatwianie stopniowej redukcji zaciagnietych w bankach kredytéw zagrozonych oraz udoskonalenie postepowan

w zwigzku z niewyplacalnoécig dla przedsigbiorstw i gospodarstw domowych. W panstwach cztonkowskich o znacz-
nym zadluZeniu prywatnym sprzyjanie uporzadkowanemu zmniejszania zadtuzenia, w tym poprzez ulatwianie likwi-
dacji niesplacalnego zadtuzenia prywatnego.

. Dzialanie — w spos6b otwarty i przejrzysty — na rzecz urzeczywistnienia UGW, przy pelnym wsparciu rynku wew-

netrznego, oraz dalsze analizowanie prawnych, gospodarczych i politycznych aspektéw bardziej dlugoterminowych
$rodkéw zawartych w sprawozdaniu pieciu przewodniczgcych.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 marca 2016 r.

W imieniu Rady
J.R.V.A. DIJSSELBLOEM

Przewodniczgcy
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II
(Komunikaty)

KOMUNIKATY INSTYTUC]I, ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIE]

KOMISJA EUROPEJSKA

Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji
(Sprawa M.7841 - Avril Pole Animal/Ténnies International Holding[JV)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2016/C 96/02)

W dniu 3 marca 2016 r. Komisja podjela decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej zgloszonej koncentracji
i uznaniu jej za zgodng z rynkiem wewnetrznym. Decyzja ta zostala oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady (WE)
nr 139/2004 (). Pelny tekst decyzji dostepny jest wylacznie w jezyku angielskim i zostanie podany do wiadomosci publicz-
nej po uprzednim usunigciu ewentualnych informacji stanowigcych tajemnice handlows. Tekst zostanie udostepniony:

— w dziale dotyczacym polaczen przedsigbiorstw na stronie internetowej Komisji poSwieconej konkurencji
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Powyzsza strona zostala wyposazona w rézne funkcje pomagajace
odnalez¢ konkretng decyzje w sprawie polaczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug nazwy przedsigbiorstwa,
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako
dokument nr 32016M7841. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa.

(') Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1.

Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji

(Sprawa M.7903 — Lowen Entertainment/Safari Holding/Schmidt Gruppe Service/Gesellschaft fiir
Spielerschutz und Privention)

(Tekst majgcy znaczenie dla EOG)
(2016/C 96/03)

W dniu 4 marca 2016 r. Komisja podjela decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej zgloszonej koncentracji
i uznaniu jej za zgodng z rynkiem wewnetrznym. Decyzja ta zostala oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady (WE)
nr 139/2004 (). Pelny tekst decyzji dostepny jest wylacznie w jezyku niemieckim i zostanie podany do wiadomosci
publicznej po uprzednim usunigciu ewentualnych informacji stanowigcych tajemnice handlowa. Tekst zostanie
udostepniony:

— w dziale dotyczacym polaczen przedsigbiorstw na stronie internetowej Komisji poswigconej konkurencji
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Powyzsza strona zostala wyposazona w rézne funkcje pomagajace
odnalez¢ konkretng decyzje w sprawie polgczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug nazwy przedsigbiorstwa,
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako
dokument nr 32016M7903. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa.

() Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl
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Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji
(Sprawa M.7909 - Lone Star Fund IX/N&W Global Vending)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2016/C 96/04)

W dniu 4 marca 2016 r. Komisja podjela decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej zgloszonej koncentracji
i uznaniu jej za zgodng z rynkiem wewnetrznym. Decyzja ta zostala oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady
(WE) nr 139/2004 (!). Pelny tekst decyzji dostepny jest wylacznie w jezyku angielskim i zostanie podany do wiadomosci
publicznej po uprzednim usunieciu ewentualnych informacji stanowigcych tajemnice handlowg. Tekst zostanie
udostepniony:

— w dziale dotyczacym polaczen przedsigbiorstw na stronie internetowej Komisji poSwigconej konkurencji
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Powyzsza strona zostala wyposazona w rézne funkcje pomagajace
odnalez¢ konkretng decyzje w sprawie polaczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug nazwy przedsigbiorstwa,
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako
dokument nr 32016M7909. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa.

() Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl
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IV
(Informacje)
INFORMACJE INSTYTU(]], ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPE]SKIE]
Kursy walutowe euro ()
10 marca 2016 r.
(2016/C 96/05)
1 euro =
Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany

UsD Dolar amerykanski 1,0857 CAD  Dolar kanadyjski 1,4424
JPY Jen 123,87 HKD  Dolar Hongkongu 8,4299
DKK Korona dufiska 7,4587 NZD  Dolar nowozelandzki 1,6277
GBP Funt szterling 0,76728 | SGD Dolar singapurski 1,5013
SEK Korona szwedzka 9,2361 KRW  Won 1302,89
CHF Frank szwajcarski 1,0941 ZAR - Rand b 16,3640
ISK Korona islandzka CNY Yuan renminbi 7,0787

HRK Kuna chorwacka 7,5670
NOK Korona norweska 9,2926 o ]

N L 19558 IDR Rupia indonezyjska 14168,19

B v ’ MYR  Ringgit malezyjski 44438
CZK Korona czeska 27037 I pp Peso filipinskie 50,581
HUF Forint wegierski 310,01 RUB Rubel rosyjski 76,4370
PLN Zioty polski 42921 | THB  Bat tajlandzki 38,314
RON Lej rumunski 4,4585 BRL Real 3,9720
TRY Lir turecki 3,1292 MXN  Peso meksykanskie 19,1827
AUD  Dolar australijski 1,4522 INR Rupia indyjska 72,6645

(") Zrédto: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez EBC.
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INFORMACJE PANSTW CZLONKOWSKICH

Aktualizacja kwot referencyjnych wymaganych przy przekraczaniu granic zewnetrznych,

o ktérych mowa w art. 5 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 562/2006 Parlamentu Europejskiego

i Rady z dnia 15 marca 2006 r. ustanawiajacego wspoélnotowy kodeks zasad regulujacych
przeplyw o0s6b przez granice (kodeks graniczny Schengen) (!)

(2016/C 96/06)

Publikacja kwot referencyjnych wymaganych przy przekraczaniu granic zewnetrznych, o ktérych mowa w art. 5 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 562/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 marca 2006 r. ustanawiajacego wspélno-
towy kodeks zasad regulujacych przeplyw oséb przez granice (kodeks graniczny Schengen) opiera si¢ na informacjach
przekazanych Komisji przez panistwa czlonkowskie zgodnie z art. 34 kodeksu granicznego Schengen.

Oprécz niniejszej publikacji w Dzienniku Urzedowym aktualizowane co miesigc informacje dostgpne sg na stronie inter-
netowej Dyrekcji Generalnej do Spraw Wewnetrznych.

HISZPANIA
Informacje zastgpujgce informacje opublikowane w Dz.U. C 38 z 4.2.2015

Zarzadzenie Urzedu Premiera PRE[1282/2007 z dnia 10 maja w sprawie udowadniania przez cudzoziemcéw pragna-
cych wjecha¢ na terytorium Hiszpanii posiadania wystarczajacych Srodkéw finansowych okresla Srodki finansowe, jakich
posiadanie musi udowodni¢ cudzoziemiec przy wjezdzie na terytorium Hiszpanii:

a) $rodki na pokrycie kosztéw utrzymania w trakcie pobytu w Hiszpanii (w EUR) w wysokosci 10 % minimalnej placy
brutto (66,52 EUR) lub réwnowarto$¢ tej kwoty w walucie obcej, przemnozona przez liczbe planowanych dni
pobytu w Hiszpanii i liczbe podrézujacych z zainteresowanym czlonkéw rodziny, bedacych na jego utrzymaniu. Nie-
zaleznie od przewidywanego okresu pobytu, posiadane $rodki na osobe nie mogg by¢ w zadnym przypadku nizsze
niz 90 % minimalnej obowiazujacej placy brutto (598,68 EUR) lub réwnowarto$¢ tej kwoty w walucie obcej;

b) odnoénie do powrotu do kraju pochodzenia lub przejazdu do panstwa trzeciego cudzoziemiec musi udowodni¢, ze
posiada bilet(-y) na odpowiedni $rodek transportu z ustalonymi datami podrézy, wystawiony(-e) na nazwisko pod-
réznego i niepodlegajacy(-e) przeniesieniu.

W celu udowodnienia posiadania wymienionych $rodkéw, cudzoziemiec musi je okazaé — o ile rozporzadza takimi

srodkami w gotéwce — lub przedstawi czeki potwierdzone, czeki podrézne, karty platnicze lub karty kredytowe wraz

z aktualnym wyciggiem z konta bankowego (nie przyjmuje si¢ kart wydanych przez banki internetowe ani interneto-

wych wyciagéw z konta) lub wszelkiego rodzaju inne dokumenty pozwalajace potwierdzi¢ wysoko$¢ posiadanych $rod-

kow np. na karcie kredytowej lub na rachunku bankowym.

Lista wcze$niejszych publikacji

Dz.U. C 247 z 13.10.2006, s. 19
Dz.U. C 153z 6.7.2007, s. 22
Dz.U. C 182 z 4.8.2007, 5. 18
Dz.U. C 57 z 1.3.2008, s. 38
Dz.U. C 134 z 31.5.2008, s. 19
Dz.U. C 37 z 14.2.2009, s. 8
Dz.U. C 35z 12.2.2010,s. 7
Dz.U. C 304 z 10.11.2010, s. 5
Dz.U. C 24z 26.1.2011, s. 6

Dz.U. C 157z 27.5.2011,s. 8

(") Zob. list¢ wczesniejszych publikacji zamieszczong na koricu niniejszego dokumentu.
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C203z9.7.2011,s. 16

C11z13.1.2012,s. 13

C72210.3.2012, s. 44

C19927.72012,s. 8

C 2981z 410.2012,s. 3

C56z26.22013,s.13

C982z54.2013,s.3

C2691z18.9.2013,s.2

C572z28.22014,s.1

C152220.5.2014, s. 25

C 2242 15.7.2014, s. 31

C 4342 412.2014,s.3

C 447 213.12.2014, 5. 32

C 38 z 4.2.2015, s. 20.
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v

(Ogloszenia)

INNE AKTY

KOMISJA EUROPEJSKA

Powiadomienie o wniosku ztozonym na podstawie art. 35 dyrektywy 2014/25/UE
Whniosek podmiotu zamawiajacego

(2016/C 96/07)

Dnia 2 lutego 2016 r. do Komisji wplynal wniosek zlozony na podstawie art. 35 dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/25|UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie udzielania zaméwien przez podmioty dzialajace w sektorach
gospodarki wodnej, energetyki, transportu i ustug pocztowych, uchylajacej dyrektywe 2004/17/WE ('). Pierwszym dniem
roboczym nastepujacym po dniu wplyniecia wniosku byt dzien 3 lutego 2016 r.

Whiosek, ztozony przez Vapo Oy, dotyczy dzialalnosci zwiazanej z eksploatacjg obszaru geograficznego w celu poszu-
kiwania lub wydobycia torfu opalowego na terytorium Finlandii. Art. 35 dyrektywy 2014/25/UE stanowi, ze dyrektywa
nie ma zastosowania, jezeli dana dziatalno$¢ bezposrednio podlega konkurencji na rynkach, do ktérych dostep nie jest
ograniczony. Analiza tych warunkéw dokonywana jest wylacznie na potrzeby dyrektywy 2014/25/UE i nie przesadza
o zastosowaniu regul konkurencji ani innych obszaréw unijnej polityki.

Zgodnie z pkt 1 akapit pierwszy lit. b) zalacznika IV do dyrektywy 2014/25/UE Komisji przystuguje termin 130 dni
roboczych na podjecie decyzji w sprawie tego wniosku, poczawszy od pierwszego dnia roboczego wskazanego powy-
zej. Termin uplywa zatem w dniu 12 sierpnia 2016 r.

(') Dz.U.L 94 z 28.3.2014, s. 243.
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